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Au chef de ménage:

Le mardi I€T juin est jour de recensement au Canada.
Statistique Canada est tenu par la loi de procéder une fois
tous les cing ans a un inventaire complet de la population du
Canada.

En participant a ce recensement national, vous nous
aiderez a déterminer |'évolution de notre population, nos
conditions de vie et de travail et d’autres renseignements
essentiels a la planification de votre avenir. Les données du
recensement sont a la base d’une foule de décisions impor-
tantes dans |'entreprise privée, chez les pouvoirs publics, les
groupements communautaires et dans les syndicats. Elles
revétent une importance capitale pour votre localité, votre
province et le Canada. Par exemple, les chiffres du recense-
ment constituent le plus souvent la base de partage de subven-
tions gouvernementales.

Le recensement du Canada se fait en vertu de la Loi
sur la statistique, qui oblige tout le monde a fournir les ren-
seignements demandés. Les renseignements que vous nous
donnerez demeureront confidentiels et ne serviront qu‘a
produire des statistiques. La loi garantit que personne ne
connaitra vos réponses, si ce n'est des employés assermentés
de Statistique Canada, pour qui la loi prévoit des sanctions
séveres si jamais ils devaient divulguer des renseignements
personnels a qui que ce soit. Personne d’autre ni aucun autre
ministére n‘aura accés a votre questionnaire de recensement.

Le Livret d'instructions qui accompagne votre
questionnaire pourra vous étre utile. Si vous avez besoin
d‘autres renseignements, faites appel a notre Service auxi-
liaire téléphonique, dont vous trouverez le numéro sur la
couverture du questionnaire.

Nous vous remercions de votre collaboration.

Le statisticien en chef,
Ottawa, Canada.
Mai 1976
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K (Province) j

ADRESSE OU EMPLACEMENT EXACT:

(Rue et numéro) ou (Lot et concession)

(Ville, village, municipalité)

A REMPLIR LE MARDI 1er JUIN

DIRECTIVES UTILES

1.

Avant de commencer, lisez “Pour remplir votre questionnaire’” 3 la page 1 du
Livret d'instructions et voyez I'exemple a la page 2.

. Pour savoir “QUI RECENSER" a la question 1, reportez-vous a la couverture arriére

. Noircir les cercles ()" de cette facon: “@)’" avec un crayon a mine NOIRE. Veuillez

. Lorsque vous devez faire une inscription “EN TOUTES LETTRES", faites-la claire-

2
. du guestionnaire.
3
ne pas faire de (X) ou de coches (V).
4. Si vous vous trompez de cercle, effacez la marque complétement.
5
ment, en lettres moulées.
6

. Le Livret d'instructions devrait vous permettre de trouver une solution 3 toutes les

difficultés. Mais, au besoin, n’hésitez pas 8 communiquer avec notre Service auxiliaire
téléphonique. Les numéros a composer figurent sur la page couverture du question-
naire. Tous les appels sont gratuits.

A REMARQUER:
Si les membres du ménage (par ex., des chambreurs ou des pensionnaires) désirent une
formule distincte:

i

Indiquez leurs nom et prénom, leur lien avec le chef de ménage et leur sexe a la page 2,
et

2. donnez leur nom sous “OBSERVATIONS DU CHEF DE MENAGE" au verso du

questionnaire.
IMPORTANT

Aux résidents de pays étrangers
Si le ménage se compose entiérement:
— de personnes en visite au Canada; ou

— d’étudiants dont la résidence habituelle
est en dehors du Canada; ou

— de représentants officiels ou de mem-

Aux résidents temporaires
Si tous les membres du ménage:
— ne résident ici que temporairement; et

— ont une résidence habituelle ailleurs
au Canada;

Noircir ce cercle )" et répondre aux

bres des Forces armées d’un autre pays
avec leur famille; ou

questions H3 a H7 de la page 3.

— les travailleurs et leur famille au

pays en vertu d'un visa spécial
d’emploi;

Noircir ce cercle ()" et répondre aux
questions H3 a H7 de la page 3.

To English-speaking persons: If this questionnaire in the French language has been
left at your household in error, and you wish to complete a questionnaire in English,
please telephone the Telephone Assistance Service. The number to call is listed on
the cover of this questionnaire. A questionnaire in the language of your choice will
be delivered to you.



Suggestion
Format: 17x11"


Page 2. Commencez par inscrire les noms a la question 1.

25.2:1

1. Ecrivez (en lettres moulées) le NOM 2. LIEN AVEC LE CHEF DE 3. 4, 5. 6. DATE DE NAISSANCE
des résidents habituels de ce logement, MENAGE
le 18r juin 1976: . Le CHEF de ménage est. I'époux :
OU I’épouse; le pére ou la mére, ANNEE DE NAISSANCE
a) qui sont présents dans le logement, s'iln’y en a qu'un des deux, avec
5 " o des enfants non mariés; ou tout LANGUE
¥ membre d’un groupe se parta- MATERNELLE
b) gl;l};l'l_'lporalrergen; abs.e;':fé(e.r: ::oy;:gj' geant un logement d parts égales. e ETAT MOISET | MOIS DE
ires, aux études, a ital, etc. ). e o e . i 2
e N Autre"”: petit-ils ou petite-ille, MATRIMONIAL La PREMIERE :::::N%i s':ﬁ'csE abeitiin ANNEE I
oncle, tante, neveu, niéce,
Comptez les personnes sans autre résidence. beau-pére, belle-mére, beau-frére, i i alen (Par exemple, les années EXACTE
belle-soeur, gendre, bru, ENCORE COMPRISE 1970, 1960, 1950, etc.) (Dans la
% : employé, partenaire, chambreur, N décennie)
Pour les définitions et I'ordre d'inscription épouse de I'employé, fils du Wi
des noms, consultez le Livret d’instructions. chambreur, etc. nowrcis- i;\"e
sez it noircissez
Ne noircissez qu'un cercle qu'un Ne noircissez Ne noircissez qu'un cercle| Ecrivez en qu'un Ne noircissez Ne noircissez
ou précisez cercle qu'un cercle ou précisez lettres moulées| cercle qu’un cercle qu’un cercle
] i
1r¢ PERSONNE O CHEF de ménage O Célibataire ) Anglais 5 Sei 4 !
Masculin (jamais marié(e)) E 5 Jaréw. : ! . }
: 4 O Francais
O Fils ou fille du chef . 3] > Actuellement b mai 04196 -1 R g el
___________________ ~ ié R e ~ % |
Nom de famille ” ‘:’: et "‘; d';f ey RN e m:‘" :e' ﬁ:ﬁm"‘d 8 Mois O 195- :‘ 'y ::; ot1lioe
) re ou soeur du che minin | O Veuf(ve ien iy .
i i
O Ukrainien O Juin 194 - : O 189- O 2 : 397
2, i a |- - |
___________________ e "RHG déc. | O 193-1 ::‘3_ > 3108
Prénoms  (soulignez le prénomuswel) | B i B |- - - Shasoh ailiseih of & bios o
Autre (précisez) o Autre (précisez) i, 5 i
H i
2¢ PERSONNE O Célibataire o Anglais 2 i | : ®
O Epouse ou époux du chef Masculin (jamais marié(e)) h et b Jagv. a i) B !
O Filsoufillducher o ) O Actuellement o T " ot 1k 9198+ i 00106 4
e e o marié(e) ; i s b, o 191-
O Frére ou soeur du che ini O Veuf(ve ien s -
o Ukrainien O Juin | O 194- | O 189- | O 2 E onivgig
D D a | O 188- >
Divorcé(e) T dhe | O 183- 1 O o geha i
___________________ o : i =
Prénoms (soulignez le prénom usuel) 5 } [
————————————— , ——— e ©192-{ 0 18- 0 4|0
Autre (précisez) S Autre (précisez) i i .
T T
3¢ PERICIE O Célibataire O Anglais  ® I o ! G
Masculin (jamais marié(e)) } g Ja;"- ' ' 'm ! :
O Fils ouflle duchef o o O Actuellement oo mai | O 196- ! RS Vg
TR AT TR T = 5T T e O Pére ou mére du chef marié(e) I T b e e — T : 4
Nom de famille i O . 1.
O Frére ou soeur du chef ) Féminin | O Veufive) O ltalien *» . L |10 190 ! ? 2
o O Ukrainien O Juin | O 184- | O 1838-| 0.2 0.2
i, Divorch (o SR | ' - WG TN i (e . G |
T T —— Sk déc. | © 193-} onite | 923 | o8 |"
noms soulignez le prénom usue 5 Gi 5 ¥ I
————————————— o réle —————— 0 192- 1 O 188- 41 C
Autre (précisez) it Autre (précisez) ! ki H i
\ i
4€ PERSONNE ) Célibataire O Anglais 4 op ; =
Masculin (jamais marié(e)) -1 L RS il ] |
§ ; : O Frangais a ; | i
> Fils ou fille du chef . (@] O Actuellement o mai O 196- ! o0 } B5
——————————————————— ) marié(e) L L g L i
Nom de familie O ":": ou mére d: d‘:‘;f Lt S , ; ft‘:::‘“"d Mois O 196- | ~ :3; 81 +.5.8
O Freére ou soeur du ¢ ini O Veuf(ve O - I
O O Ukrainien O Juin O 194 - : O 188-1 0 2 : O 4y
5 D 3 I~ 188- i
___________________ Rl morchieg — s < die. | O 1881 o loalos
Prénoms (soulignez le prénom usuel) - 4 e R
————————————— ré ——— e ) 192- 186- | © o)
Autre (précisez) () Autre (précisez) ! A | §
\ \
5¢ PERSONNE O Célibataire Anglais 508 : :
Masculin (jamais marié(e)) | v . | !
; ) 3 4 Francais a { } !
Fils ou fille du chef . O 2 Actuellement mai 0 196- 0 5
T e R b R Pére ou mére du chef marié(e) ) Allemand = @ | ===—== 2 ''o 191- i
Nom de famille i g ! ) Iy
o Frére ousoeur duchef @ | Féminin | O Veuf(ve) O halien Mok oMt 08
(@] ' Ukrainien Juin igs-:! O 1881 o0 2. 07
i a 'O 188- ;
___________________ o g ot g de Tammr T o103 08
Prénoms (soulignez le prénom usuel) ¥ ! 1
————————————— 0 e —— 0 192- 1 © 186-| 0 4 | O
Autre (précisez) Slyie) Autre (précisez) ! ; 9
i i
6¢ PERSONNE " Célibataire Anglais 3 ey :
Masculin (jamais marié(e)) S Jﬂ:"— W :
O Fisoufileduchel o o * Actuellement o mai | O 196- | 0108
T T M A e e e B e R e e O Pére ou mére du chef marié(e) Alletpmnds 5 — === Rowilll i
Nom de famille i ) - (
O Frére ou soeur du chef & Féminin Veuf(ve) Italien Mos 196 ! 190 - : i |
2 Ukrainien Juin ) 194 - : 189- | O 2 : @ i
; a 188 -
___________________ o g déc. 193 - i 1:3 Qa3 i 8
Prénoms (soutignez le prénom usuel) i | I
————————————— ) Séparé ——— 192- 186- | O 4
Autre (précisez) . Autre (précisez) | i .
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Ii serait préférable que le CHEF de ménage réponde lui-méme aux questions H1 a H7.
Attention: Un LOGEMENT est un ensemble distinct de piéces b 3
2 . RESERVE AU RE
d’habitation ayant une ENTREE PRIVEE donnant sur I'extérieur, ou sur un $ ey iy
. corridor ou un escalier commun & I'intérieur de I'immeuble. Coll. @ T2 3 & S Al = o) Por @ T 2349456
Voir la définition du logement dans le LIVRET D'INSTRUCTIONS. ) EiP o o e
M ok 2 : LV. RE RT P.A
H1. Le ménage compte-t-il plus H5. Entrez-vous chez vous par: Aorlcza% 56789 0 ) 2 ;
de 6 personnes? | n- ©lec3t S6zg?e
gLl 23 4 . SRS iTR O
O Oui O Non ' une entrée privée distincte donnant sur I'extérieur?
" BOTI234 56789
/ @I 234 567809
N'inscrivez pas plus de 6 personnes dans ce un corridor ou un vestibule commun a I'intérieur? @ n 3 4 55T .88
questionnaire. Pour les autres membres du App. | w | A ]
ménage, servez-vous du questionnaire O les piéces d'habitation de quelqu’un d’autre? ! ] I ! ] £
supplémentaire. S'il n’y en a pas, consultez 20 ' @0 I } .I RESERVE AU REPRESENTANT
le Livret d'instructions. 5 PR DU RECENSEMENT
| T Ty vk s
H2. Reste-t-il quelgu'un que vous n'avez HB. Etes-vous (ou un membre du ménage est-il): ce } ce : 1 E
pas inscrit & la question 1 parce s caca B e LOGEMENT VACANT
que vous n'étiez pas certain s'il rh PR R L A
fallait I'inscrire ou non? E 551 55 | | A. Le logement a-t-il déja été occupé?
. O Propriétaire de ce logement ou en train de I'acheter? I I ¢ 1 C
GG |GG I i7" o B
O Oui C  Non T 20ER 21 & | ‘, ©  Oui 'y
| ] ®
; ; ! : | I | O Non Rt
O Locataire (méme si vous ne payez pas de lover en argent } + —
Par exemple, un étudiant, un chambreur au propriétaire)? : : itk S Bl - ARt BB L R B TR g il
qui a aussi une autre résidence, un nouveau- B @ | @& | & 2
né encore a I'hopital, ou un autre membre 14 : & T : O : B. L i
du ménage qui est a I'hOpital ou au s = e e
sanatorium depuis moins de six mois, S S : : F Wi ’ i 3
VOIR LES CROQUIS DES GENRES WEUER S 1t G+ R —— ' un 2 *
Si vous avez répondu "‘Oui”, écrivez les . ol ol o e 0O
AOMS AL kiraison dal omisaia: DE LOGEMENTS DANS LE LIVRET D'INSTRUCTIONS. 55 : 5 5 : : : " © 1an ou plus
(i
SO T Rl SN L R
H7. Ce logement est-il: g 2ER8 2. | | o
Nom W 1 [ f M C. Ce logement est-il: (Ne noircissez qu'un cercle)
———————————————— ! | |
O a) une maison individuelle (logement individuel non attenant { | L ¥ 2
; ! ! Disponible?
Hiiins a une autre construction et entouré d’espaces libres)? @ @ } Qe " %) : 3
________________ 17 OB T S s PR O A louer
oy iy T e L i \
B ; ; ! é 1 : 1412 O A vendre
= el
Now: __ _ ___ _ __________ 4 4 i 4 4 :‘ : OUN ¢ 9
[l di i
' b) dans une maison jumelée ou une maison double {deux 3 5 l 5 5 : > : 2 on disponible?
REMORS. - o lr L e logements cote a cOte réunis par un mur commun, mais SR LTS ] i O  Logement patronal
non attenants @ une autre construction et entourés Bl b ol 5 : ;
: | I I ( Résidence secondaire
d’espaces libres)? | I I
MNompe ool Sy i S0l : I I\ O Loué ou vendu
O c) dans un duplex (deux logements superposés non attenants Vope sl B e | 4 e : .
. : S 3 5 B i o (e © A démolir (ou exproprié)
Ri: o0 R e a une autre construction et entourés d’espaces libres) Tz ! P A e
& 1 e L O Autre
33133 1.I AR TR A T O I, "otk i
NOWIE & s LS R e i } I_:_
© d) dans une rangée d’au moins trois logements réunis cote a S Sl = ¢ d ¢ D. Codez le genre ci-dessous en P.|.
g chte, sans autre logement au-dessus ni en dessous? GG 1 G G : : =
Rajson: el oo ol e D fa i g E & .
I | s
H3. Combien de visiteurs ou d'autres personnes ; } } WA logmant
ayant leur résidence habituelle ailleurs au | | I
Canada séjournaient ici la nuit du 31 mai O e} un appartement ou dans un immeuble a logements multiples Qe @ o o 5 P.l. e 00 el o e i
au 18 juin? (un logement dans un duplex attaché dans une rangée, un T A : DiL G b h
triplex, quadruplex ou immeuble d’appartements ou encore e had ko0 < o . B d
Aucun 6 . un logement dans une construction non résidentielle ou gt oig bl D.I. ) 2
o1 o 7 dans une maison qui a été transformée)? L a4 4 | . | ©
: O S | (e
= g L O f) une maison attenante & une construction non résidentielle s sk p : s
o i i (logement attenant au niveau du sol & une autre cons- (G c G L LOGEMENT SAISONNIER
3 09 truction, par ex. un magasin, mais qui en est séparé 7.7 : TRl !
_ par un mur commun s'élevant du sol au toit)? 1 | I g
O 4 O 10et plus i { g Ménage n©
( I I I 2 g. 5 e
O 5 g) une habitation mobile (congue et construite pour étre Qe } 20 } } é g % f 2 E: . :_j Sj ,; %:\ 2
transportée sur son propre chdssis et qu'on peut (ESR } b i 3 } L @1 i 3 a‘_ 2 f’ 2 ;} o
H4. Numéro de téléphone de votre ménage: déplacer sans grand délai)? zge koo i ; @ e 1 356 315)
I i
3 03 03 | B o -
: e | L Prov. C.EF. S.D. Ménage
—————————— . O h) un autre logement mobile (rente, roulotte, wagon, SN 1 55| s g
; bateau, etc.)? GGG - Gorpe o)
O Pas de téléphone C
: . tdizziel
| |
I | |




Service auxiliaire téléephonique

Le Service auxiliaire téléphonique sera accessible de 9 heures du matin a 9 heures du
soir, entre le jeudi 27 mai et le vendredi 4 juin (sauf le dimanche).

Si vous habitez dans le secteur de service local d"une des villes ci-aprés, composez le
numéro indigué.
For telephone assistance

Telephone Assistance Service is available from 9a.m. to 9 p.m. from Thursday,
May 27 through Friday, June 4 (excluding Sunday).

If you live within the local calling area of one of the cities listed below, dial the
number shown opposite the name of the city.

SAINT-JEAN (TN .« cvmointd 0050 .. L2 284 260D
CUU i L S 1 e 426-7711
o RN . e e
o S N . 238-1776
TARONFEO . sl diar i o0 .0 bl So gl o 6§08 0200
e eI G K s, 885-2221
Co 0 RO 423-5565
MANEGBUNVER . ... o is. .. Baeiin i 669-1976

Si vous habitez dans un autre secteur, demandez a la téléphoniste de vous donner
ZENITH 0-1976. Elle vous mettra en communication, sans frais, avec le Service
auxiliaire téléphonique le plus rapproché.

In all other areas, call the long distance operator and ask for ZENITH 0-1976. You
will be connected to the nearest Telephone Assistance Service, without charge.

e

RESERVE AU REPRESENTANT DU RECENSEMENT

Qui recenser?

Pour que tous les résidents du Canada soient recensés (et qu'ils ne le soient qu'une
fois), il importe de consulter le guide ci-dessous pour déterminer qui doit et qui ne
doit pas figurer dans le questionnaire.

COMPTER: NE PAS COMPTER:
— quiconque habite ici d’ordinaire; — les enfants nés aprés minuit le 31 mai
1976;

— les membres du ménage temporaire-
ment absents (par ex., les étudiants,
les membres du ménage en voyage
ou en visite ailleurs);

— les personnes en séjour dans un éta-
blissement (par ex., un hopital, un
sanatorium), si elles y sont depuis

— les personnes qui séjournent ou sont six mois ou plus;

en visite ici et qui n"ont pas d'autre
résidence habituelle;

— les membres actifs des Forces armées
qui ne vivent pas a la maison;

— les représentants officiels ou mem-
bres des Forces armées d’un autre
pays et les membres de leur famille

— les personnes qui vivent normale-
ment ici mais qui séjournent depuis
moins de six mois dans un établis-

=

sement (par ex., un hopital, un
sanatorium);

— les chambreurs, pensionnaires,
domestiques, employés et autres
personnes non apparentées qui
habitent ici;

— les bébés nés avant minuit le 31
mai 1976,

— les membres décédés du ménage qu/
vivaient 8 minuit le 31 mai 1976;

— les célibataires qui ont une résidence
ailleurs, mais qui, a cause de leur
travail, passent la plus grande partie
de la semaine ici.

qui ne sont pas citoyens du Canada;

— les fils ou filles célibataires qui, a

cause de leur travail, demeurent
ailleurs la plus grande partie de la
semaine, méme s'ils reviennent a la
maison en fin de semaine.

-

OBSERVATIONS DU CHEF DE MENAGE
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